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PRAZSKE VACLAVSKE NAMESTI OCIMA
NESTANDARDIZOVANE URBANONYMIE!

WENCESLAS SQUARE IN PRAGUE
IN NON-STANDARDIZED URBAN TOPONYMY

This study is focused on non-standardized urban toponymy of one specific place in
the city of Prague. Wenceslas Square represents a space in the center of the city with
an important history and meaning for the nation. On a map, Wenceslas Square is a clear-
ly delineated open space that looks rather like a boulevard than like an ordinary square.
The aim of this paper is to describe all non-standardized names that refer to this place.
Some of them come from the Middle Ages (e. g. Na kolotoci— On Carousel), the newest
one have their origin in the second half of the 20" century (e. g. Strougalovy sady —
Strougal Park, U Mekdce — At McDonald's).
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Uvodem

Vaclavské namesti, do revoluéniho roku 1848 zvané Korniskym trhem, je vyraz-
nym orientacnim bodem v samém stiedu mésta, neustale se proménujici lokalitou
a zaroven ru$nym mistem, které ma specifické postaveni v ramci déjin Prahy i celé
zemé&. Se svymi atypickymi rozméry (pfiblizna délka 750 metrti, maximalni Sifka
60 metrt) predstavuje prostor, ktery je spise nez typickym nameéstim mirné se sva-
zujici ulici, resp. velkoméstskym bulvarem. Funkce tohoto prostoru je primarné
obchodni, komunikaéni a ve vypjatych historickych okamzicich také symbolicka.
Namésti ztélesnuje nejen faktické centrum mésta, ale i misto prodchnuté narodni-
mi vyznamy, a jako takové se v kli¢ovych déjinnych momentech zcela spontanné
stdvd mistem shromézdéni a ndrodnich manifestaci.

V kazdodenni komunikaci nyngjSich obyvatel mésta figuruje misto Gfedné
schvalen¢ho jména Viclavské nameésti spise jeho univerbizovany derivat Vaclavdk,
ktery je prokazatelné uzivany uz vice nez sto let. Zminuje se o ném uz uvodni
Cislo Nasi feci z roku 1917, které pretiskuje ¢lanek z Prava lidu kritizujici obdobna
jména vznikla sufixem -dk: ,,Psali jsme jiz jednou o tomto -dk, ale neni pomoci —
toto zlo nutno bicovati tak ¢asto, az snad kone¢né piece vymizi. K ¢emu vSemu se

' Za namét na tuto studii d&kuji doc. Jaroslavu Davidovi.
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tato piipona v Praze neptivési! Mame Vaclavak, Karlak, Purkynak, mame Reprak
1 Lidak, Strelak a Riegrdk (...)" ([Autor neuveden], 1917, s. 25).

V poloving 20. stoleti se pro prostor celého Viclavského namésti pouzivala jes-
té jména Trafo, ptipadné Trafac nebo Trafous (Jaboud, 2011, s. 90; Prosek, 2005,
s. 65), a to predevs§im v generaci tehdejsi mladeze. VSechna odkazovala k podob-
nosti s londynskym Trafalgar Square (napf. co se tyce rusnosti nebo vyznamu
nameésti v kontextu mésta). Dnes uz nejde o Siroce uzivana jména, znama jsou
jeding nejstar$im Prazantim.

K nestandardizovanym urbanonymiim

Nestandardizovana urbanonymie (téz ziva ¢i neoficialni) predstavuje badatelské
téma, které se stalo v posledni dobé& oblibenym napii¢ zemémi a jazyky.? Pfedmét
vyzkumu tvofijména vznikajici zcela spontanné jako vysledek nikym neusmértiova-
ného socialniho procesu. Casto se pfitom jedna o jména vznikla v situaci, kdy dany
urbanonymicky objekt uz néjaky nazev ma a kdy piesto vyvstane pozadavek dat
mu jméno jiné. Mlize tomu byt napf. proto, Ze je ufedné schvalené jméno v urcitém
smyslu nefunkéni (mj. pfilis dlouhé ¢i ideologicky zabarvené) nebo vznika ve spo-
le¢nosti potieba blize specifikovat onen méstsky prostor samotny apod. Nestandar-
dizovana urbanonyma nemaji zadny oficialni status a jako takova nebyvaji zachycena
na uli¢nich tabulich, méstskych mapach a neuzivaji se ani v adresach. Jsou ulozena
v mysli obyvatel mésta a spolu se jmény standardizovanymi se stavaji soucasti
jakychsi virtualnich siti, resp. imaginarnich map uchovavanych lidskou paméti.?

Nestandardizovana urbanonyma jsou materialem zna¢né riznorodym. Jeho vel-
kou cast tvofi jména vznikla na zaklad€ nazvt Gfedné schvalenych (napf. stanice
metra Nadrazi Holesovice > Nadrhol, Chotkovy sady > Chotkace ¢i vSechna vySe
uvedena jména kritizovana pied vice nez sto lety Pravem lidu). V opozici k nim stoji
pak nestandardizovand jména, ktera po zadné strance ve svych standardizovanych
proté&jicich oporu nemaji.* Rada takovych jmen p¥imo vychazi z méstské reality
a urbanni prostor popisuje v jeho opravdovosti a bez pfikras, casto s humorem,
ktery miiZze misty piechazet az k posméchu: srov. napt. prazska jména Sherwood,’

Srov. napt. Balode, 2016; Pires, 2007; Juszczak, 2017; 3yesa, 2014, v Ceském prostiedi potom
napf. David — Macha, 2014; David — Mistecky, 2016.

Ke kognitivnim (mentalnim) mapam jako nastroji, pomoci néhoz lze vstoupit do svéta sub-
jektivniho chapani mésta, viz napt. Gyorffy, 2016.

,Zakladni ¢ast zivé urbanonymie, ziva zemepisna jména stricto sensu, piedstavuji toponyma
jedine¢na motivacné, slovotvorné, popiipad¢ lexikalng, ktera nemaji oporu ve standardizova-
nych nazvech (...)“ (David — Macha, 2014, s. 66).

Nestandardizované jméno pro Vichlického sady pred Hlavnim nadrazim, které upozoriuje na
nebezpecnost mista (vysoka koncentrace bezdomovct, celkova nevzhlednost parku). Jedna se
o aluzi na les znamy z ptibéht o Robinu Hoodovi.
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Rudy $palek.,® Sklenénd stodola,” Debildk(ov)® nebo Udoli dutejch hlav.” Kromé
zvysené miry expresivity se v nestandardizované urbanonymii uplatiiuje také
jazykova kreativita (jazykova hra'?). Neutedné schvalené nazvy rovnéz dokazou
zrcadlit vztah mezi prostorem, ktery oznacuji, a jeho déjinami (mohou napft. pfipo-
minat konkrétni udalosti, které se v mist¢ staly a které bud’ nejsou ve standardizo-
vaném nazvoslovi reflektovany viibec, nebo jen okrajové; srov. napt. Heydrichova
zatacka™).

Nestandardizovanym jméntim, ktera se vztahuji a v minulosti vztahovala
k centralnimu prazskému namésti, vénujeme pozornost na nasledujicich radcich.
Materialové vychodisko tohoto pfispévku predstavuje nas vlastni soupis prazské
nestandardizované urbanonymie vzesly z vyzkumu opteného primarné o narativni
svédectvi respondentt nad méstskymi mapami, pii némz se od pocatku roku 2016
do srpna 2017 podatilo nashromazdit na dvé stovky nestandardizovanych jmen.'?

Minulosti i sou¢asnosti srdce mésta

Pomyslnou pout’ Vaclavskym naméstim zacneme v jeho nejniz§im bod¢€, v mis-
té, kde do namésti usti ulice 28. Fijna, Na prikopé (v Gizu se vyskytuje i v pluralo-
vé formé Na prikopech) a Na miistku. Nejen v soucasné dobé, ale i ve stiedovéku

Nestandardizované jméno megalomanské stavby nékdejsiho Paldce kultury. Stavba vznikla
v 80. letech a byla ur¢ena k poradani stranickych sjezdu.

Budova Nové scény Narodniho divadla, ktera vznikla v 70. a 80. letech v brutalistnim stylu.
Jeji architektura nekoresponduje se sousedni historickou budovou Nérodniho divadla (zvanou
téz Zlata kaplicka) ani s okolni zastavbou v prazském centru. U Prazant vzbuzuje tato stavba
negativni emoce i po desitkach let.

Lidovy vyklad zkratky obchodniho domu DBK (Diim bytové kultury) odkazoval mj. k nedo-
stateCnému sortimentu.

Nelichotivé jméno pro byvalou Vysokou skolu SNB v Praze-Hrdlofezich. V aredlu skoly byly
umistény pohotovostni utvary Vetejné bezpecnosti.

Napt. Strossmayerovo namésti se v komunikaci Prazanti méni na Strosmajerdk, Stros a odtud
pak na zaklad¢é zvukové podobnosti na Pstros.

Misto atentatu na zastupujiciho fiSského protektora nachazejici se v oblasti dnesni mimo-
uroviové kiizovatky ulic V' Holesovickdch a Zenklova. Prostor dostal zcela novou podobu
v 70. a 80. letech. Skute¢na Heydrichova zatacka sice padla za obét’ vystavbé magistraly, ale
jméno je mezi Prazany znamo dodnes.

Sbér materialu probihal formou fizenych rozhovort se 116 respondenty ve véku od 17 do 98 let.
K vyzkumu byly vybrany osoby aktivné se zajimajici o prostor a historii Prahy. Podminkou
pritom nebylo aktualni bydlisté v hlavnim méste, byt jej naprosta vétSina respondenti méla.
Pfi rozhovorech bylo vyuzito dobovych i soucasnych méstskych map. Rozhovory byly nahra-
vany a nestandardizovana urbanonyma z nich néasledné vypisovana. Kvalita a obsahova napli
rozhovort se zna¢né lisila, nékteré obsahovaly podrobné zhodnoceni kazdého jednotlivého
jmeéna, jiné se omezily jen na zkratkovité iidaje o nich. Néktera nestandardizovana jména byla
ziskana i z jinych zdroju (pfedevsim z literatury encyklopedického a memoarového typu)
a nasledné bylo jejich skute¢né uzivani u respondentt jesté potvrzeno.
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bylo toto misto rusné, proto se pro n¢ uzival nazev Na kolotoci (Lastovka — Led-
vinka a kol., 1997, s. 505). Posléze se tento dilezity komunikaéni uzel oznacoval
jako Zlaty kriz," ptiGemz toto jméno patii k tém, ktera po katastru mésta ,,putujic,
byt jen v ramci velmi malych vzdalenosti. Podle informaci od jinych pamétnikt se
totiz vztahuje spise k prostoru Jungmannova nameésti, vzdaleného od nejspodné;j-
§i ¢asti Vaclavského namésti asi 150 metri. Zde je pak také pisemné fixovano na
vyvésnim $itu lahtidkarstvi sidliciho ve stejnojmenném palaci (palac Zlaty kriz).
Podle dalsich zdrojui se jménem Zlaty kiiz oznaCuje nikoliv spodni ¢ast Viclav-
ského nameésti, ale jeho stied a z n€j vychazejici ulice Jindrisska a Vodickova
(napt. Kozak, 1992, s. 7 a 24). Do nejspodné&jsi ¢asti namésti usti potom jeste pri-
chod mezi domy z ptilehlého Jungmannova nameésti, jemuz se stejné jako néko-
lika dalsim uzkym ulickam v Praze prezdiva Mysi dira.

Zminili jsme, Ze se namésti svoji neobvyklou délkou podoba spise Sirokému
meéstskému bulvaru. I z toho diivodu nemtize jeho ufedné schvaleny nazev dosta-
te¢né slouzit pii kazdodenni orientaci v lokalité. Je proto dopliiovan soustavou
jmen motivovanych obchody s médou (U Markse, U Cé-acka), obchody s hudbou
(U Bontonlandu), knihkupectvimi (U Luxoru), provozovnami obcerstveni (Mekac /
U Meka | U Mekace, U Ka-ef-cécka) a obdobnymi vyraznymi méstskymi prvky.

Systém orienta¢nich zemépisnych jmen fungoval v prostoru i v minulosti, byt
se tehdejsi obyvatelé mésta orientovali spise podle jinych objektt, kupt. podle
kavaren (Jalta, Astra, Julis, Luxor, Lucerna zvana t¢z Boule /Jaboud, 2011, s. 91/),
restauraci (automat Koruna," Zlata husa), kin (Alfa, Jalta, Hvézda, Lucerna,
Blanik), obchodnich domt (Darex, Bata / U Bati, Dium maody, Diim potravin —
posléze Bila labut, Druzba — posléze Krone, nyni Debenhams), nakladatelstvi
(Melantrich) ¢i 1€karen (Adamova lékdrna). Orienta¢nim bodem v prostoru nameés-
ti byla v minulosti i Slovanskd lipa neboli vlajkami ovénceny strom pred Zlatou
husou, ktery sehral diileZitou roli symbolu v obdobi po vyhlageni Ceskoslovenské-
ho statu. Az na vyjimky (jimi jsou napt. Lucerna ¢i Bata) je znalost téchto orien-
tacnich bodl v prostoru Vaclavského namésti u ptislusnikd nejmladsi generace
soucasnych obyvatel mésta mala. Je tomu tak i proto, ze vétsina téchto méstskych
prvki bud’ zanikla, nebo ztratila ten lesk, jaky méla v minulosti.

Naopak k vyraznym orienta¢nim bodiim a dominantam, jejichz dilezitost je pro
Prazany stejna dnes jako v minulosti, patii Narodni muzeum, oddélené od ndmeésti

13" K tomu srov. vypravéni jednoho z respondenti vyzkumu (muz, 62 let): ,,A tam dole, jak za-
¢inaji Prikopy, se tika Zlaty kriz. Pro¢ Zlaty? No, ze tam byly po (prvni svétové — pozn. aut.)
valce samé luxusni obchody s vylohama a v noci to misto Gplné zafilo.“

Srov. vypravéni jednoho z respondenti vyzkumu (muz, 89 let): ,,Dali jsme si sraz tieba
U Koruny, to je, kdyz se jde z Haveldku na Viclavak, tam dole. Vevnitt byl vzdycky naval
lidi a oni po sobé¢ §lapali, protoze to jidlo méli opravdu dobry. Chodili jsme tam na chlebicky.
Bufetti bylo na Viclavdku hodné, i tieba v Lucerné, ale Koruna byla asi nejlepsi.”
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magistralou, a Myslbekovo svatovaclavské jezdecké sousosi s galerii zemskych
patronii. Tento pomnik se stal oblibenym mistem srazli Prazanti. Bézné se tika:
sejdeme se U koné ¢i Pod koném, ptipadné Pod (v)ocasem.

Komika nestandardizovanych urbanonym

Privodnim jevem vzniku a uzivani mnoha nestandardizovanych urbanonym je
humor, resp. ironie, nasmérované predevsim vuci aktualnimu déni ve spole¢nosti
a Casto pak ve sféfe politické. Tercem posméchu se mohou stat udalosti s mistem
spojené ¢i konkrétni osobnosti verejného zZivota. Nestandardizovana jména tak
ziskavaji socialni rozmér, posiluji sounalezitost jejich uzivateld (napt. Attardo,
2017) a v ptipad¢ jmen odkazujicich k predstavitelim a ¢iniim nedemokratickych
rezimu funguji jako prostfedek tiché rezistence vuci vladnouci moci. K prostoru
Vaclavského namésti se v minulosti vztahovala dvé takova jména. Obé byla za-
mérné provokativni a pfipominala jakousi zhusténou anekdotu.

Vroce 1969 byly okolo svatovaclavského sousosi umistény z iniciativy pozdéj-
$tho ministerského piedsedy Lubomira Strougala velké dievéné dize se zasaze-
nymi jehlicnany. Jejich funkei bylo branit lidem v zapalovéani svicek za studenta
Jana Palacha v bezprostiedni blizkosti sochy sv. Vaclava. Lidovy humor dal vznik-
nout ironickému nestandardizovanému jménu Strougalovy sady, jimz se tato zelei
souhrnné oznacovala. Urbanonymicky objekt samotny v misté pfilis dlouho nevy-
drzel; jehli¢nany byly rozmetany veselym davem lidi kratce poté, co v témze roce
porazilo Ceskoslovensko na mistrovstvi svéta v hokeji Sovétsky svaz. Podle vy-
préavéni pamétnikd se viak jméno Strougalovy sady uzivalo jests néjaky as poté.
Prenesené se tak zacCalo fikat i zeleni na celé plose namésti, nikoliv jen nahote
v okoli sochy sv. Véclava.

O dve dekady pozd¢ji ziskal prostor Vaclavského ndmésti jeste jedno obdobné
posmésné nestandardizované jméno. Na konci 80. let zde policie za pouZziti vodnich
dél rozhanéla protirezimni demonstrace a podle funkcionafe Miroslava Stépana,
kterému byla pfipisovana rozhodnuti vedouci k nasilnému potla¢ovani svobody
shromazdovaci, se prostoru zagalo prezdivat Stépdanovy lazné (viz také Nejedly —
Sofar, 2016, s. 142).

Vztah obyvatel mésta k nestandardizovanym urbanonymim

Obyvatel¢ mésta nepiedstavuji homogenni skupinu uzivatelii nestandardizova-
nych jmen. To, zda konkrétni nestandardizované jméno ptijmou a budou uzivat,
zalezi napf. na jejich pfedeslé Zivotni zkuSenosti, na konkrétnim mistu, které ve
mésté obyvaji, ¢i na prislusnosti k urcité socialni skupin€. Podle L. Balodeové je
uzivani nestandardizovanych urbanonym fenoménem typickym pfevazné pro mla-
dou generaci obyvatel mésta (Balode, 2016, s. 70; podobné¢ také Bacunbera, 2011,
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s. 266-269). Dle naseho nazoru to vSak neplati univerzaln¢; i starSi obyvatelé
uzivaji ifedn& neschvalena jména. Casto se napf. jedna o ptivodni jména standar-
dizovana, odstranéna pfi prejmenovani. Pfikladem z prostoru hlavniho mésta
je mj. Hefmandak," Leninka'® nebo Belkrédka/Belgretka.'” Fenomén pietrvavani
star¢ho jména neni pritom v déjinach pojmenovavani méstskych prostranstvi ni-
¢im novym, zminoval se o ném uz Vaclav Vojtisek na pocatku 40. let 20. stoleti:
LA jsou jesté dnes Prazané, ktefi po Ctyficeti, padesati letech zivota uzivaji uli¢nich
jmen opusténych, jak je z mladych let pamatuji nebo jak je po rodicich prejali.
Jesté dnes se ¥ika Pasiiska ulice misto Palackého, mluvi se o ulici Siroké misto
Jungmannovy, o Ostruhové misto o Nerudove™ (Vojtisek, 1940, s. 98-99).

Zavérem

Nejen jména tfedné schvalena, ale i ta nestandardizovana jsou neoddélitelnou
soucasti urbanni historie a kultury. Piedstavuji tiché vypravéce méstskych piibehi
a mohou se stat misty paméti (srov. Kojetinova, 2013). V nasem pfispévku jsme
zminili nestandardizovand jména vztahujici se k rozmérové atypickému, avsak
mimotadné dilezitému prostranstvi v samém srdci mésta, z nichz néktera jsou dnes
uz zapomenuta. Schopnost aktualn¢ uzivanych netfednich jmen (jakoZz i téch,
ktera teprve vzniknou) udrzet se v komunikaci obyvatel mésta proveii teprve cas.
Jeding ten urci, zda jméno pretrva po staleti, nebo zda se vytrati uz po nékolika
malo letech.
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